Nasso, Torah, June 15, 2024

Numbers 5:11-6:27

spoke to Moses, saying: M (11)
(12) Speak to the Israelite people
and say to them: Any party whose
wife has gone astray and broken
faith with him, (13) in that another
man has had carnal relations with
her unbeknown to her husband,
and she keeps secret the fact that
she has defiled herself without
being forced, and there is no
witness against her, (14) but a fit of
jealousy comes over him and he is
wrought up about the wife who has

defiled herself—or if a fit of

jealousy comes over him and he is

wrought up about his wife although

she has not defiled herself— (15)

that party shall bring his wife to the
priest. And he shall bring as an
offering for her one-tenth of an

ephab of barley flour. No oil shall
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be poured upon it and no
frankincense shall be laid on it, for
it is a meal offering of jealousy, a
meal offering of remembrance
which recalls wrongdoing. (16) The
priest shall bring her forward and
The (17) .m have her stand before
priest shall take sacral water in an
earthen vessel and, taking some of
the earth that is on the floor of the
Tabernacle, the priest shall put it
into the water. (18) After he has
,M7 made the woman stand before
the priest shall bare the woman’s
head and place upon her hands the
meal offering of remembrance,
which is a meal offering of jealousy.
And in the priest’s hands shall be
the water of bitterness that induces
the spell. (19) The priest shall adjure
the woman, saying to her, “If no
other party has lain with you, if you
have not gone astray in defilement
while living in your husband’s
household, be immune to harm

from this water of bitterness that
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induces the spell. (20) But if you
have gone astray while living in
your husband’s household and have
defiled yourself, if any party other
than your husband has had carnal
relations with you”™— (21) here the
priest shall administer the curse of
adjuration to the woman, as the
priest goes on to say to the woman
make you a curse and M7 —“may
an imprecation among your people,
causes your thigh to sag and M as
your belly to distend; (22) may this
water that induces the spell enter
your body, causing the belly to
distend and the thigh to sag.” And
the woman shall say, “Amen,
amen!” (23) The priest shall put
these curses down in writing and
rub it off into the water of
bitterness. (24) He is to make the
woman drink the water of
bitterness that induces the spell, so
that the spell-inducing water may
enter into her to bring on

bitterness. (25) Then the priest shall
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take from the woman’s hand the
meal offering of jealousy, elevate the
and ,MT meal offering before
present it on the altar. (26) The
priest shall scoop out of the meal
offering a token part of it and turn
it into smoke on the altar. Last, he
shall make the woman drink the
water. (27) Once he has made her
drink the water—if she has defiled
herself by breaking faith with her
husband, the spell-inducing water
shall enter into her to bring on
bitterness, so that her belly shall
distend and her thigh shall sag; and
the wife shall become a curse
among her people. (28) But if the
woman has not defiled herself and
is pure, she shall be unharmed and
able to retain seed. (29) This is the
ritual in cases of jealousy, when a
woman goes astray while living in
her husband’s household, and
defiles herself, (30) or when a fit of
jealousy comes over a husband and

he is wrought up over his wife: the
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woman shall be made to stand

and the priest shall carry M before
out all this ritual with her. (31) The
man shall be clear of guilt; but that
woman shall suffer for her guilt. (1)
spoke to Moses, saying: (2) M
Speak to the Israelites and say to
them: If any men or women
explicitly utter a nazirite’s vow, to
(3) ,MiP set themselves apart for
they shall abstain from wine and
any other intoxicant; they shall not
drink vinegar of wine or of any
other intoxicant, neither shall they
drink anything in which grapes
have been steeped, nor eat grapes
fresh or dried. (4) Throughout their
term as nazirite, they may not eat
anything that is obtained from the
grapevine, even seeds or skin. (5)
Throughout the term of their vow
as nazirite, no razor shall touch
their head; it shall remain
consecrated until the completion of
the ,mM7 their term as nazirite of

hair of their head being left to grow
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untrimmed. (6) Throughout the
term that they have set apart for
they shall not go in where ,m
there is a dead person. (7) Even if
their father or mother, or their
brother or sister should die, they
must not become defiled for any of
them, since hair set apart for their
God is upon their head: (8)
throughout their term as nazirite
If (9) .M they are consecrated to
someone dies suddenly nearby,
defiling the consecrated hair, the
[nazirite] shall shave the head at the
time of becoming pure, shaving it
on the seventh day. (10) On the
eighth day that person shall bring
two turtledoves or two pigeons to
the priest, at the entrance of the
Tent of Meeting. (11) The priest
shall offer one as a sin offering and
the other as a burnt offering, and
make expiation on the person’s
behalf for the guilt incurred
through the corpse. That same day

the head shall be reconsecrated; (12)
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and that person shall rededicate to
the term as nazirite, bringing a M
lamb in its first year as a penalty
offering. The previous period shall
be void, since the consecrated hair
was defiled. (13) This is the ritual
for the nazirite: On the day that the
term as nazirite is completed, the
person shall be brought to the
entrance of the Tent of Meeting,.
that M (14) As an offering to
person shall present: one male lamb
in its first year, without blemish, for
a burnt offering; one ewe lamb in
its first year, without blemish, for a
sin offering; one ram without
blemish for an offering of well-
being; (15) a basket of unleavened
cakes of choice flour with oil mixed
in, and unleavened wafers spread
with oil; and the proper meal
offerings and libations. (16) The
M7 priest shall present them before
and offer the sin offering and the
burnt offering. (17) He shall offer

the ram as a sacrifice of well-being
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together with the basket of ,m to
unleavened cakes; the priest shall
also offer the meal offerings and the
libations. (18) The nazirite shall
then shave the consecrated hair, at
the entrance of the Tent of
Meeting, and take those locks of
consecrated hair and put them on
the fire that is under the sacrifice of
well-being. (19) The priest shall take
the shoulder of the ram when it has
been boiled, one unleavened cake
from the basket, and one
unleavened wafer, and place them
on the hands of the nazirite after
the consecrated hair has been
shaved. (20) The priest shall elevate
them as an elevation offering before
and this shall be a sacred ;17
donation for the priest, in addition
to the breast of the elevation
offering and the thigh of gift
offering. After that the nazirite may
drink wine. (21) Such is the
obligation of a nazirite; except that

M those who vow an offering to



of what they can afford, beyond
their nazirite requirements, must do
exactly according to the vow that
they have made beyond their

M obligation as nazirites. (22)
spoke to Moses: (23) Speak to Aaron
and his sons: Thus shall you bless
the people of Israel. Say to them:
bless you and protect you! M (24)
deal kindly and graciously mm (25)
bestow [divine] M with you! (26)
favor upon you and grant you
peace! (27) Thus they shall link My
name with the people of Israel, and

I will bless them



